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QUESTA PARTE  È DESTINATA ESCLUSIVAMENTE AL PERSONALE QUALIFICATO.

THIS PART IS INTENDED SOLELY FOR QUALIFIED PERSONNEL.

DIESER TEIL IST AUSSCHLIEßLICH FÜR DAS FACHPERSONAL BESTIMMT.

CETTE PARTIE EST DESTINEE EXCLUSIVEMENT AU PERSONNEL QUALIFIE.

ESTA PARTE ESTÁ DESTINADA EXCLUSIVAMENTE AL PERSONAL CUALIFICADO.

ESTA PARTE È DEDICADA EXCLUSIVAMENTE AO PESSOAL QUALIFICADO.

TÄMÄ OSA ON TARKOITETTU AINOASTAAN AMMATTITAITOISELLE HENKILÖKUNNALLE.

DETTE AFSNIT HENVENDER SIG UDELUKKENDE TIL KVALIFICERET PERSONALE. 

DIT DEEL IS UITSLUITEND BESTEMD VOOR BEVOEGD PERSONEEL.

DENNA DEL ÄR ENDAST AVSEDD FÖR KVALIFICERAD PERSONAL.

AUTOV TO TMHVMA PROORIVZETAI APOKLEISTIKAV GIA TO EIDIKEUMEVNO PROSWPIKO.V

When ordering spare parts please always state the
machine item and serial number and its purchase
data, the spare part position and the quantity.

La richiesta di pezzi di ricambio deve indicare sem-
pre: numero di articolo, matricola e data di acquisto
della macchina, posizione e quantità del ricambio.

pos DESCRIZIONE DESCRIPTION

1 CAVO TORCIA TORCH CABLE

2 PRESSACAVO STRAIN RELIEF

3 ATTACCO TORCIA THORCH CONNECTOR

4 IMPUGNATURA HANDGRIP WITH 

5 ANELLO OR O.RING

6 CORPO TORCIA TORCH BODY

7 ELETTRODO  (CONF. DA 5 PZ.) ELECTRODE (PACK. 5 PCS.)

8 DIFFUSORE ISOLANTE  (CONF. DA 2 PZ.) SWIRL RING (PACK. 2 PCS.)

9 UGELLO  (CONF. DA 5 PZ.) NOZZLE (PACK. 5 PCS.)

10 PORTA UGELLO NOZZLE HOLDER
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